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bre de Dios, ¢dmo puede ser americana la que
ha nacido, como yo, -en Matalebreras, lugar 4
dos leguas de aqui, camino de Soria.

—;Qué nacido puede asegurar el lugar de
su nacimiento? En cuanto al nombre, si el
mundo engafiado te conoce por Pascuala, para
mi, desengafiado, Cintia eres y Cintia te lla-
maré.

—No es feo nombre. Yo he notado que suelen
ser bonitas las cosas falsas. ¢Y 4 ti como debo
llamarte? '

—Mientras estemos en este destierro expia-
torio, lldmame Gil.

—Gil, Gil—repitié la bella con sorpresa y
susto.—Hace dos tardes pasé por la cantera y
vi 4 los hombres trabajando... Me parecieron
demonios. Por la noche sofié cosas horribles...
Sofié que era yo piedra, y que me estaban ba-
rrenando en el corazén. Desperté al dolor de
mis carnes taladradas por el hierro. Ay, qué
susto al despertar, y qué sudores de muerte!
Ofa los graznidos de una bandada de cuervos,
y los cuervos decfan Gil, Gil... y eso mismo,
Gil, estuvo sonando en mis ofdos aquella no-
che y todo el siguiente dia.

—Ofas mi nombre... Era el anuncio de que
hoy nos encontrariamos en la fuente y seria-
mos novios.

—No sé...—dijo la moz3; y mirdndole de hito
en hito, agregé un comentario mudo, guardado
dentro de sf como imptidico secreto:—;Y qué
guapo es!... ¢Serd verdad que he visto 4 este
hombre en alguna parte?... ¢Dénde, Sefior,
dénde?,, ;

Al llegar 4 la alameda, Cintia 6 Pascuala,
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como se quiera, di6 orden de parar. “De aqui
no se pasa., Y Gil siptetiz6 su comedido an-
helo en esta pregunta: “;Hstds conforme en
que hablemos?,

Y ella, embebiendo su mirada en la de ¢l,
contesté con doble frase, una saliente, que fué:
“Bien, hablaremos;, y otra entrante y no ar-
ticulada: “4He visto antes 4 este hombre?...
zlo he sofiado?... En sus ojos tiene toda la sim-
patia del mundo. ;Me querré de veras? Si su
locura es de amor, en buen hora venga.,,

Las tltimas expresiones fueron para deter-
minar dénde podian verse y hablarse. Puntua-
liz6 ella los sitios que creia mejores para la
aproximacién honesta de los presuntos novios,
y Gil la vi6 partir embelesado de su airoso
andar y gentileza. Dos veces volvi6 ella la ca-
beza para mirarle. Gil la segufa con mirar cer-
tero. Queria que sus ojos la llevaran hasta la
puerta de la casita blanca; pero mucho antes
de llegar 4 ésta, la figura de Cintia se desva-
necié como una luz que se apaga.

XI

Donde brillan con toda claridad la ternu-
ra y discrecion de la hermosa Cintia.

Enloquecido qued6 el buen Gil con el en-
cuentro de la divina mujer 4 quien sin vacila-
cién diputaba como la propia Cintia, transmu-
tada de sefiora en villana por la mano hechi-
«cera que le habfa transformado & él. Pas6 la
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noche en inquietos delirios, y 4 poco de ama-
necer aplicaba al trajin de la piedra su fuerza
muscular, cual méquina emancipada del pen-
samiento. No tenfa Gil amigo de confianza con
quien comunicarse. El famoso burlador don
Juan de Ablitas estaba en la cércel, por haber-
le salido su aventura diametralmente al revés
de como 1a hubo pensado. Fué al pueblo con la
caballeresca ilusi6n de pegarle al cura, y éste,
que era un hombracho como un castillo, le
gan6 velozmente la accién, destrozdndole con
recios bofetones toda la cara, patedndole des-
pués, y de afiadidura requiriendo 4 la autori-
dad para que le metiera en la cdrcel, como se
hizo, proceséndole por agresién sacrilega.

La segunda entrevista de Gil con la que ya
era su novia fué poco después de anochecido,
en una plazoleta préxima 4 la casa de ella;
casa honestisima ciertamente, como lo era
también la plazoleta, formada de una parte
por la casa-cuartel de la Guardia civil, y de
otra por un convento de monjas reclusas. Com-

rendié Gil que su novia disfrutaba de cierta
ibertad. En la vaga conversacién sabrosa iba
dando & conocer su vida y parentela, y diversas
circunstancias que el mozo aprecié como favo-
rables para los incipientes y ya formales amo-
res. Pascuala manifestaba su alma con gracio-
sa sinceridad, y era honesta sin gazmofieria,
honrada y pura sin la menor afectacion. Gil se
confirmaba en que tenia delante 4 la propia
Cintia por un signo infalible, rasgo saliente y
luminoso de la hermosa colombiana, que era
la sana y dulce alegria, el sonreir largo que de-
jaba ver la més perfecta y blanca dentadura.
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Era Cintia; s6lo Cintia sabfa decir conceptos
delicados y conceptos comunes con aquella
boca de 4ngel...

Y,aL en el encuentro 6 aparicién en la Dehesa
habia notado Gil que el lenguaje de la moza
no era el habla tosca del pueblo campesino; se
expresaba con limpia diceién y con notoria
pureza gramatical. El enigma qued6 aclarado
con estas palabras de Pascuala: “Soy maestra.
En Zaragoza, donde he vivido cinco afios con
mi tio don Bruno Borjabad, procurador, hice
mis estudios, y tengo titulo... ;Qué te creias?
Ahora estamos esperando 4 que don Feliciano
(Gaitin, que es el mandén de estos lugares, nos
cumpla lo prometido: darme una escuelita de
pérvulos en cualquier pueblo de esta comarea.
Buena falta nos hace, porque mis tfos, con
quienes vivo, andan atrasadillos por las malas
cosechas y lo perdido que estd todo.,

Complet6 Pascualita su historial con estas
referencias: “Vivo. con mis tios Saturio Borja-
bad y su mujer Baltasara, y esta casita es de
unos primos mios por parte de madre, llamados
aqui los Almuerzos, porque son de la sierra de
este nombre, y se dedicaban al negocio del
carbén. Ahora viven en Soria. Mi madre se
llamaba Pilar Arabiana; dicen que era un po-
quito noble. Mis tios los Borjabades tienen en
Suellacabras dos 6 tres telares, y allf viven
mis primos, que fabrican sayas y capotillos de
jerga. Con que ya tienes ante ti todo el mapa
de mi familia. Al ponértelo delante, me rio
como ves... En mi parentela hubo nobles y ple-
beyos; hoy todos son pobres. Algunocs viven
de ilusiones, otros emigran, algunos trabajan
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como negros... Yo, que en pobreza no tengo &
nadie que me aventaje, les alegro & todos con
mi alegria.

—iQué encanto de mujer! A Dios bendeci-
mos y alabamos por haber hecho esa boca. %
4 Dios le basta eso para ser grande.,,

Termin6 Pascuala la segunda entrevista des-
pidiendo 4 Gil con la més dulce de sus risas,
un empujoncito y esta frase donosa: “Vete ya,
que no quiero enojar 4 los tios... Me dan li-
cencia de un ratito, y el ratito se va volviendo
raton.,

jAy, Gil, en qué sofiador arrebato vivias!
Y machacando piedras, dejabas que tu espiri-
tu rodara por los espacios, chocando con estre-
llas y soles... Muy fuertes habfan de ser los
tirones de la realidad para que 4 ella volvie-
ges... A la ya referida cita con Pascuala si-
guieron otras en el propio sitio, 6 en un bos-
quecito de acacias frontero al pértico de las
monjas. En aquellos ratos de dulce intimidad,
el fuego de amor prendia con flamear gracioso
en los corazones. La idea, nunca olvidada por
Gil, de que se conocieron antes, en otra mis-
teriosa y lejana vida, prendi6é también en la
mente de ella, y 4 menudo decfa: “Sf, Gil: yo
]levaba en mi hace tiempo tu cara y tu sér to-
do., Se confiaban sus pensamientos sin faltar
4 la pureza y correccién. Si él, llevado de su
fogoso temple, acortaba la distancia honesta,
ella le contenia con ademén grave y con su
inefable sonreir, que valia por un mandato.
Separébanse contentos, gustando de antemano
un porvenir dichoso... Pero 4 la cita cuarta 6
quinta, que en el nimero no concuerdan los
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autores, Pascuala llegé junto 4 su amado con
cara triste. “Esta noche—le dijo,—te traigo
malas nuevas. Ya ves que no me rio... y cuan-
do no me ves reir, ya comprenderds que hay
procesiones por dentro.

—Dime lo que hay—replicé Gil, disimulan-
do su alarma,—que seguro yo de tu amor como
ti del mio, podemos reirnos de toda procesion,
aunque sea la del Corpus.

—No pasa el Santisimo Corpus Christi—
dijo Pascuala:—lo que pasa es que tendremos
que separarnos pronto... Mis tios han resuelto
que nos vayamos & Suellacabras, porque aqui
estd todo muy malo... Allf no nos faltard un
pedazo de pan, y ademsés...

—;Ademds, qué?

—(Que el sefior Gaitin ha dicho que estd &
caer mi nombramiento de maestra. jPara qué
pueblo? Eso... de Soria nos lo dirén...

—Pues no veo la procesién... Sf 1a veo... Te
veo 4 t{ marchando 4 Suellacabras con tu fa-
milia, y yo detréds... Dejaré mi trabajo y cuan-
to hay en el mundo por seguirte. ;Cuéndo nos
vamos?

—iAy, Gil de mi vida! Tu falsa alegria no
me sacard de mi tristeza. ;No adviertes que
esta noche no me he reido ni tan siquiera un
poquito? Pues cuando mi boca olvida la risa,
je6mo estard mi alma!... Te contaré todo; verte-
ré de mi alma 4 la tuya todo el amargor que
llevo dentro. Pensaba dértelo 4 traguitos; pero
;8 qué traguitos si es mejor decirtelo de una
vez? Mi tio Saturio ha sabido que td y yo...
nos queremos. La tia se enteré y fué con el
cuento al tio... Llaméronme 4 juicio esta ma-
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fiana, y yo, que llevo siempre mi conciencia
en la cara, saqué de mi intencién toda la ver-
dad antes de abrir la boca... Porque soy asi,
. Gil... Dijeles que sf, que no tengo por qué
ocultarlo, que te quiero y me quieres, y esta-
mos los dos en la idea de casarnos... Asi, cla-
rito... Vieras 4 mi tfa c6mo se puso!... Quees
una deshonra para la familia... que habra que
oir 4 los Almuerzos cuando lo sepan. Y mi tio
Saturio, con el temblorcillo de quijada que le
da cuando se incomoda, y abriendo un ojo més
que el otro, sali6 con esta sinrazén: “;Una jo-
ven de tu mérito, Arabiana por parte de ma-
dre, y por tu padre de los Borjabades de Me-
dinaceli, casarse con un peén ruastico, un cas-
ca-piedras y rasca-lodos... joh ignominia!l...,
Y luego la tia, saltando de la ira al sentimien-
to, lloriquea y me dice: “Pascuala, por cin-
cuenta coros de dngeles te pido que no hables
més con ese bruto. ;Quieres ti que nos mura-
mos de pena? jPara qué estdn en el mundo tus
tfos més que para buscarte un marido de cir-
cunstancias y ser todos felices?,... En fin, que
me han vuelto loca, sin que hayan conseguido
rendirme. De esto que te cuento ha salido la
idea de alejarme de ti...,

Maldecia el enamorado su suerte, trinaba
y vociferaba mezclando las burlas con la ira:
“:Alejarte de mi! ¢Y no han discurrido esos

tiorros impedir que salga el sol, y que los rios

se encaramen en los montes?

—Espérate un poco. Hace algtin tiempo que
Saturio y Baltasara se ilusionan con la idea de
casarme & su gusto. Dos novios para mi tienen
puestos en remojo. El uno es un sefiorito de
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Soria, que usa cuellos muy altos, y corbatas
de coloriunes, hijo Gnico de viuda rica, segiin
dicen; otro es un chico de Almazén, que em-
pez6 estudiando para cura en El Burgo, y lue-
go lo dej6, y se ha hecho perito agrénomo...
Todo esto te lo digo para que te vayas enteran-
do. Ay, Gil de mi alma! ;qué haré yo para po-
nerme ahora en contra-de esta mala corriente
de mis tios; qué haré para desobedecerles sin
perder el respeto y la gratitud que les debo?

—El amor es antes que todo, Cintia... Hoy
te llamo Cintia porque con este nombre es-
tds més unida 4 mi que con el de Pascuala.
Y cuando tus tios feroces te digan: “Pascuala,
ven,,, t responderds: “No sé quién es esa que

- llamdis. ,,

—jAy de mil—gimié agobiada la sin par
mujer, inclinando su cabeza casi hasta tocar
el hombro del cantero.—Hoy estoy muy triste,
hoy no me rio. Dime locuras; oiga yo tus lo-
curas para que se me quite esta pena.

—¢Locuras? Pues tengo un martillo muy
grande. Con él he roto las piedras més duras;
con €l partiré las cabezas de esos tfos sin en-
trafias, tios peores que sobrinos de Satanés.

—Matar no... No me hables de muertes...
Otras locuras has de decirme para que yo...

—Pues oye ésta que otra vez ofste y te tenté
4 la risa. Yo no soy lo que parezco. He perte-
necido 4 una sociedad superior, y por fines de
ensefianza 6 de castigo he sido rebajado 4 esta
condicién plebeya en que me ves. '

—Pues ahora no me rio, no me rio nada...
Lo que hace tu Cintia es recordar que ayer
mi amiga Felipa, la hija del mandadero de es-
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tas monjas, me dijo que tu tienes aire de per-
sona principal, y que se te puede tomar por un
conde con ropa y manos de peén.

—Ya te dije anoche que Felipa me parece
una mujer de gran agudeza.

—Algo hay en ti—dijo Pascuala sin perder
su triste serenidad,—algo que... no sé decirlo.

—Pues yo lo diré, aunque te me pongas in-
crédula y burlona. Estoy encantado... Siendo
quien soy, aparento condicién distinta de la
que me di6 mi nacimiento... No me mires con
esos ojos alelados, que no por quedarse lelos
son menos bonitos que el sol. No me mires asi,
que ahora voy 4 decirte algo que te asombrars
més. Encantada estds ti también, Cintia; pero
no has llegado al punto de conocer tu propio
encantamento. Lo sospechas no méds. La pri-
mera vez que te vi, en la fuente, te lo dije
y me tuviste por loco... Ahora no piensas lo
mismo.,,

Di6 Pascuala un gran suspiro, dejando caer
sus miradas al suelo. Sin levantarlas, murmu-
ré esta pregunta: “Dime, Gil: ;estar encanta-
da es lo mismo que estar enamorada?

—No es lo mismo; pero hay gran parentesco
entre el encanto y un vivo amor. Como aquella
tarde te dije, estés en el creptisculo de tu me-
moria, del recuerdo de-tu sér tal como fuiste
antes de ser trafda al estado presente.,,

La actitud hondamente pensativa de Pas-
cuala era como la de quien exprime con ahinco
su memoria para obtener de ella una imagen,
una luz. Por fin, suspirando con més fuerza,
como bebiéndose y expulsando todo el aire que
la rodeaba, dijo asi: “Por momentos paréceme
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que algo recuerdo; por momentos
cuerdo nada. : =
—Ya recordars, ya te convencers.

—Pero dime: gen tal estado
porque 4 €l nos traen? nos hallamos

—Sin duda.
-—,1(,)Quién‘.?.(i . ¢hechiceros?...
—VU seres divinos, que ¢ i
ha%ernos 1dau”lo, sino n?uchoolr)lieez.lo g
ascuala cruzé dedos con dedos’;
fuertemente las dos manos, las pgsgnslgggg ?j
hombro de Gil, cargando sobre 4 e] peso leve
de sus brazos y el grave de su busto. En tal
actitud puso su penetrante mirada en los ojos
ggigl, gocollll intens% (sieriedad le dijo: “Pues
aien. nos ha encantado que
Gil. ¢Quién puede hacerlo;1 ey
—La Madre.
—;Qué Madre es esa?
—La tuya y la mfa, la de todos...
—DPero esa Madre, ¢d6nde est4? Yo no la veo
—Es nuestro sér castizo, el genio dela tierra;

las glorias pasadas y desdich
lengua que hablamoz,., as presentes, la

—gADénde estd esa Madre?
—Aqui, en todas partes. Vendra... se deiars
ver si la llamamos con la voz piados :
trooamor.,, 0z piadosa de nues-
{do esto, Cintia se levant6. Era hora d
’ . e
g’olver a su casa. Pasdndose la mano por la
1x'ente J recogiendo de ella ideas quiméricas
as cuales arroj6 al viento con gesto de diosa
que se personifica en materia humana, expres6

la triste orden de separacién: “Mira, Gi
_ ist : “Mira, Gil: qu
las Gltimas palabras tuyas y nifas que hel%og

9
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de decir esta noche, sean para fijar nues
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hizo Gil con el in-
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uen Gil dejé que las manos se |

oluntad, y ardia en dstos y otros
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me ha ocurrido que ti no s6lo habitas en las
cumbres geogréficas, sino en las cumbres his-
téricas. ;Estards en Numancia, quiero decir,
en lo que fué Numancia, que si algo queda
de ella ti sabrds dénde estd? He ofdo que cer-
_ca de Soria yace soterrado el cuerpo glorioso
de aquella ciudad. All4, alld iremos & bus-
carte.,,

A la hora de comer, le llev6 Felipa el recado
de que Pascuala saldria con sus tios al amane.
cer del siguiente dfa; y sabido esto, Gil no faé
4 la cantera mds que para despedirse. Sorpren-
dié & los compafieros g al capatazla despedida
del mozo, 4 quien todos querfan por su trato
sencillo y buena conducta. A las explicaciones
que se le pidieron, contesté que su oficio era

 modelador de yeso y estuquista, y que de So-

ria, donde tenia parientes, le habfan propues-
to trabajar en una obra de la Diputacién, con
jornal de cuatro pesetas para arriba... Antes
de ir al parador, enterdse bien del camino que
habfa de seguir; y recogida y bien liada su
ropa en el hatillo con correas, se puso en mar-
cha. Si los tios de Pascuala partian al alba, él
les tomarfa la delantera, saliendo de Agreda
antes de media noche, y asf les ganaba cami-
no dpara igualar en lo posible la diferencia de
andadura, pues los Borjabades iban en carro
%aél no tenfa més coche de ruedas que el de
n Francisco.

Caminando ya con firme paso por la carre-
tera de Soria, sus pensamientos pueden ser
verbalizados de esta manera: “Parece que ten-
go libertad y no soy libre... Dentro de mi sien-
to el hierro, siento la coraza del encantamen-
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impi hacia la ideal
no me impiden correr
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ue iban en busca de una limosna en forma

e jornal. Apenas dejé atrds la sofiolienta la-
guna, que ya mostraba su cuajado cristal des-
pejdndose de la neblina, el paisaje le sugiri6
ideas menos tristes. En los collados verdeguea-
ban matojos y chaparros; se ofan esquilas de
ovejas y algtn silbo de pastores... Cuando més
solo se sentfa, encontré una cuadrilla de titi-
riteros. Abrian la marcha dos hombres y un
muchacho 4 pie; segufa el carro entoldado,
donde llevaban los avios es¢énicos. Asomaban

por el hueco delantero dos caras de mujer y

medio cuerpo de una mona triste, achacosa y
deslucida de pelo. Pararon en firme para dar
respiro al tronco de burros, que acababa de
echarse 4 pechos una empinada cuesta.

A los que venfan & pie pregunté Gil si fal-
taba mucho para Matalebreras. El que parecia
capitén de la cuadrilla 6 director circense, con-
test6 al caminante que 4 la vuelta del cerro
estaba Matalebreras, y que si no estuviese allf
ni en ninguna parte del mundo, nada se per-
derfa, porque lugar més arrimado 4 la cola
no habfa visto en lo que llevaba de aquella
vida. Y el otro, que debia de ser el payaso,

-completé asf el informe de su compafiero:

“Buen hombre, si llevas que comer, vete &
Matalebreras, y si no, pasa de largo, que en
ese pueblo no ven en el forastero més que mis-
mamente un ladrén que llega y les quita lo
oco que tienen de comer. En dos pufialeras
unciones que hemos dado, no hemos visto la
cara de ninguna moneda del Rey, si no es la
rofia de ochavos morunos... Y no faltan pu-
dientes; pero nos han tomadc por gentuza que

g

e s i e i e e T R et 2

R e e

v i e

o

st

i e ——a——

S

e kit e R

s




134 B. PEREZ GALDOS

trae acéd la corrumpicion de los pueblos y el
turriburri contra la religi(m,,.’ ot .el_otro, co-
lérico y vociferante, siguié asi: “Vinieron dos
cuervos, alcalde y curangano, 4 decirnos que
si no ahuecdbamos pronto, nuestras costillas
lo habian de sentir., _

Bajo la curva del toldo dejéronse ver, aga-
chindose, las dos mujeres desgrefiadas y pi-
tafiosas. La una, que no era foven ni bonita,
y atin conservaba en sus mejillas flicidas man-
churrones del almagre y blanquete de la noche
anterior, meti6 para adentro 4 la mona que
alli estaba tomando el fresco, y solt6 la cata-
ITosa voz 4 estos bérbaros improperios: “Oiga,
joven, ¢va usté 4 esa Mataliebres 6 Malachin.
ches? Diga de mi parte al reladronazo del al-
calde que me voy con las ganas de pasearme
por encima de sus tripas y de machacarle las
ternillas... Y 4 ese judio del cura digale que me
chincho en su corona, y que se vaya & desco-
mulgar 4 la perra de su madre., La otra mu-
jer, que en sus brazos habfa cogido 4 la mona

cuidadosamente la espulgaba, solt6 después
f:)s clamores de su ira diciendo: “;Pueblo iz-
norante y farisén! Pa esos gansos, el arte no
és nada... To’l dinero pa misas, y los probes
artistas que ladremos de hambre., Gil les con-
s0l6 con medias palabras; grufieron y blasfe-
maron los dos hombres; el jefe de la cuadrilla
di6 por terminado el descanso de sus burros;
rechiné el carricoche. Con una despedida cam-

echana se separaron, y Gil sigui6 su camino,
astimado del desavio de aquella pobre gente.

Avanzado el dfa, alto ya el padre sol, que

acariciaba con sus rayos las espaldas del ca-
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minante, éste llegé 4 las primeras casas de
Matalebreras, y como en aquel punto sintiese
cercano rodar de carros, pensé que serfan los
de la caravana de Pascuala Yy sus tios. Escon-
didse tras de un espeso matorro para verlos
pasar, y en efecto ellos eran. En el delantero
alcanz6 4 ver el rostro ideal’ de Cintia, y la
desapacible carstula de don Saturio amparada
de un ancho sombrero; vi6 sus manos nudosas
con guantes de lana, apoyadas en el pufio de
un recio baston... Tras ellos asomaba el rostro
afligido y siniestro de. Baltasara. En el carro
zaguero iba un hombre desconocido, entre col-
chones, trebejos y caldererfa. La familia des.
graciada llevaba consigo todo su ajuar, que
era bien pobre.

Viéndoles internafse en el pueblo, records
Gil noticias que le di6 Pascuala del enfadoso
don Saturio. Acariciaba este infeliz sefior en
Su cacumen la manfa de que las sierras del Ma-
dero y del Almuerzo guardaban en sus entra-
fias riquisimos minerales de plata y oro, y de
bermellén 6 cinabrio. No habfa m4s que abrir
las pefias y hozar un poco en las tierras para
encontrar tesoros tales, y bajo la seguridad de
estas riquezas se escondia el barrunto de que,
buscando plata, se encontraran esmeraldas y
rubfes. Mds de una vez derroché sus mermados
cuartejos en abrir pozos y calicatas de que no -

. 8ac6 nada valioso, ni siquiera la joya de su

desengafio. Cuanto més vencido, més aferrado
a su loca ilusién. :

Pensaba Gil que tal vez don Saturio y su
caravana se detendrfan en Matalebreras, patria
verdadera 6 fingida de la sin par Pascuala, y
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no atreviéndose 4 entrar en el pueblo, teme-
roso de ser tratado en ¢l como lo fueron los
desdichados saltimbanquis, se situé 4 la sali-
da, por donde & su parecer habfan de pasar 10s
viajeros cuando siguieran & Suellacabras... Se-
rian las cnatro cuando Gil, escondido tras una
cabafia en ruinas, vi6 aparecer los dos carres
de la caravana, despacito, acomoddndose al
paso de varias personas que salfan 4 despedir-
1a. Entre ellas vié Gil 4 un cura inflado y de
buen afio, que debfa de ser el mismo de quien
la desesperada titiritera hablé con iray des-
precio; 4 otro sujeto muy suelto de ademanes,
que era sin duda el alcalde, y una pareja de
humildfsimo pelaje, que bien podia ser de las
nobles alcurnias de Borjabad 6 de Arabiana.
Les sigui6 con la vista, hasta que en un repe-
cho se dieron los adioses. Ocultése Gil en es-
pesura cercana, y hasta que se Vil rodeado
de intensa soledad campestre no emprendi6 su
camino.

Aproximéndose 4 una sierra, 4 ratos ofa Gil
el rechinar de los carros, 4 ratos no, segin la
vuelta que llevaban en los escalonados alcores.
Asf anduvo toda la tarde, y 4 punto de anoche-
cer, se fué metiendo en espeso pinar. Penso el
encantado caballero que andando de noche por
aquel misterioso bosque se perderfa; mas sin
arredrarse por ello, penetré mds y més pinos
adentro, sin_que la negrura de la selva nila
quejumbre dolorida del viento en aquellas bo-
vedas le impusieran. temor. Ya le rendia el
cansancio, cuando sinti6 sobre la hojarasca
resbaladiza pasos que no eran de bestias, sino
de un activo caminante... Le vi6 venir; fuése
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4 él, diciéndole: “Buen ami
, ; migo, ; i
gq;n & Suellacabras?, Y elgdes&o‘:v)(;lyocti):iez)n g?xﬁ
n?' enerse, le respondié con buen modo: “El
3 &21‘171: ::ne};?: %_levo y%. Paréceme que es usted
_ ierra. Yo me la sé d 1
Oigame: aun andando si 84 1s o
: o sin parar toda la noch
no llegard usted 4 Suellacab P
ras antes d .
g:l?:é xggsy gue tomarlo con calma. %e? 311;11:1'
ronto; sigue una nava
grande; luego un monte de hay cripn
drofiera. Iremos j Rgirdipier
. nos juntos, y si usted no ti
gemasmda prisa, descansaremos en unocﬁ?zxzﬁ
e Xarboneros 4 media legua de aqui.
i grladé 4 Gil la cortesfa del andarin. Pe-
gar ta; ;él&grangort ﬁ(‘ianqueza locuaz por una
. , ardaron en hablarse com
amigos: “Yo vengo de Agred :
llacabras en busca de t Sl S
rabajo,... “Yoso .
;age;l a(rjr_lbulante que vengo de media Egpr:g;
y edia Espafia voy. Llevo 4 cuestas mi co-
: c1'(:10 é)or dos razones: porque me ha quedado
o osdhs Dkl B T IR s ot
; s hd la borriquilla
Iélill tren de mercancias.,, Oyendoqesto, e(xlélveig;ﬁg
o qlltle su compafiero de camino, 4 mas del
llevobomo colgado 4 la espalda como mochila
le‘oa a sobre el hombro izquierdo un anima-
: ]luggg :viilép(ll‘?lréto le p?ircla{:ié ratén grandisimo
era ardilla, atada de u :
(r:ggﬁda Igue el buhonero liaba en su b?:zl(f‘ I;l%:
+ mghsarggg:ézvgélvm el hon;b(rie su rostro hacia
ezuela, y pasdndole la man
;%algr&o n{g %:%fagalagras dedpaternal term;)rg.o.r.
] or descosido, su mayor
era platicar con el compafiero de via)j’e. “gélls ;g
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i ué tra- '
ber, digame, buen amigo, en q A
Eg;: $1sstiad y ql%é oficio tiene., Al outque eCj(l}
venia de romper t;())iedras ce;n eg?i?n :2& nrd’e =
disgusto y po ! 4
gg?:sig S;E'O[)iogde hombres en quu;nes exclusi
vame’nte domina la fuerza muscular. e
«Yo, como usted ve—-dl]o,—gisi%g :gn;ee ot
] e
i g %1;1 gersonas de todas
6 blandas. Desde
n 6l seguiré

ebajo
asta q

- de la tierra. Y de todos los modos de comer-

me
i referido el que usted ve, que
glt?gfrzr egapst.os de tiel;)da, 1(111;,3 %:%erig;eﬁ{)ﬁ’syé
dero de cabezd gt 3
elagelallzgrge cuentas. No tengo fam1_11adni a;r;b;-
I():iOn, y disfruto del local més ventilado y esp

imagi 1 libre sue-
i uede imaginarse, que es €10%
i:(l)ogg ?rgeEPspaﬁa querida. Total: que mi casa 13

barre el aire... En los buenos alma;er&eraiigz {zss
capitales compro-mi génighy{ Zggm Saqui b
villas, aldeas y lugares. 0p n,o ui pog:
i e queda para un medianop
a%r(r)lsp {gsn;)ugblos me qmereorgszgu?lagnl‘mggc{lgg
j atis, en otros me OF
21?(]::1{1g0gs¥ cumplo como un (_:apasllsgg,a ;Brgssa;
i ’ ] as vieja :
ilustrado y al ceml,, é:l 1l e > %onﬂante 13 : 1ass
monjitas do hablr gungost 3 B e
La lista de mis articulos St
intas, agujas, carretes, peines, 168, :
(1:':32 “pun%m]as, plumas, lapices, i?fglgfﬁagfﬁs
dientes, alfileres de pecho ydo IMV :
falsas... estampitas, medallas de 12

gen del
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Pilar, escapularios, corazones y rosarios... ca-
tones, fleuris, cajitas de polvos, polves para
chinches, postales con nifias al fresco... mas
amén de otras cosillas reservadas que vienen
de donde vienen y van 4 donde van,,,

Pasada la nava, vi6 Gil un resplandor que
iluminaba los senos del inmediato monte. In-
terndndose en éste, se hallaron en la clara
donde ejercia su industria una cuadrilla de
ahumados carboneros. Dos grandes montones
de lefia cubiertos de tierra ardfan con lenta
combustién, despidiendo la tufarada de la ma-
dera verde, y humareda sofocante; y no lejos
de éstos que parecfan altares druidicos, chis-
gorroteaba la fogata, que era vivac y cocina

e los humildes trabajadores. Cuatro hombres
y un chico estaban en derredor de la lumbre 4
la mira de un cazolén. Dos tenfan calada la
capucha del capote y parecian cartujos, las
caras més ennegrecidas que negras, no afeita-
das, y de aspecto morisco y hurafio. Acogieron
los carboneros con franco agasajo 4 los dos ca-
minantes, y especialmente al de-la ardilla,
con quien tenfan antiguo conocimiento, y les
invitaron 4 su mesa, que era un negro suelo
sin manteles. No lejos del cotarro, dos pollinos
echados dormitaban pacificamente.

Los trajinantes, que 4 hora tan avanzada
tenfan mds hambre que Dios paciencia, no se
hicieron de rogar para ponerse en el ruedo
y participar de la frugalisima cena, que era
un guisote prehistérico, céltico, antidiluvia-
no, compuesto de cecina de cabra y zoquetes
de pan, seguido de queso duro y pifiones.
Todo les supo 4 gloria, y la conversacién oue
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amenizaba el banquete versé sobre diferentes
chismes de los pueblos cercanos. A la clari-
dad de la hoguera que el chiquillo atizaba,
pudo apreciar Gil la persona y rostro del co-
merciante andariego. Era un hombre acartona-
do en los afios medios de la vida, enjuto de
cuerpo y de regular talla, piernas de mozo y
cara de vieja, con ojuelos negros, chiquitines y
vivarachos como los del animalito que agasa-
jaba. Retirados 4 donde se les ofrecié lecho de
hoja seca junto 4 unas hayas, el buhonero,
que no podia dormir sin prepararse al suefio
con un poco de palique, agregé 4 lo dicho es-
tas noticias de su persona:

“Yo me llamo Bartolomé Cibico, y naci en
un lugarejo que llaman Taravilla, tierra de
Molina de Aragén. Con diferentes motes soy
nombrado en los lugares donde tengo mi pa-
rroquia. En Aragén me dicen el Paniquesero,
por este bicho que llevo conmigo, al cual 1la-
man allf paniquesa; en Navarra me apellidan
. el Prisitas, porque soy muy vivo para el des-
pacho; en la parte de Aranda me conocen por
Corre-corre, y aqui, en lugares de Soria, no
habrd nadie que no le dé 4 usted razén de Bar-
tolito.,, Correspondié Gil 4 estas confianzas
con otras, diciendo y callando lo que le con-
venfa.

Y 4 la mafiana siguiente, sentaditos los dos
en un soto 4 la vista de Suellacabras, desayu-
néndose con mendrugos, Gil determiné fran-

uearse con Bartolito, pues tales cualidades
30 agudeza y metimiento habia descubierto en
él, que no dudé serfa un excelente auxiliar en
el negocio que 4 tal pueblo le llevaba. Después
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de prepararle con insinuaciones sutil i
J0 que no venia de las canteras de Ag(:'se’d;ep%lr
buscar trabajo en otra parte, ni por nada to-
cante 4 la vida material, sino por la busca y
seguimiento de una linda mujer con quien
sostenfa hcltps amores. En tan singular hem.
bra Se reunian la belleza, la virtad y la dis-
crecién. Ella y él querfan casarse; pero sus an-
?l%lsos 86 estrellalban en la oposicién de unos
... que eran los tios : i
ha}n’% echado al mundo. gadocdiil.
. interesado en el cuento, Cfbico peds ,
ridad, nombres, nombres: y cuandopoyéaéc(l}?l
mentar 4 los Borjabades, ilevése las manos 4
{a cabeza, exclamando entre serio y festivo:
iDon Saturio, Virgen del Tremedal! iEl pri-
mer chiflado y el primer cicatero de este mun-
do, del otro y del de més alld!' Le conozco
Por mi desgracia... Sé quién es la chica. La vi
en Zaragoza cuando estudiaba para maestra..,
i Vaya, vaya! {Don Saturio! pues nole ha caido
4 usted floja viga encima del créneo. Ya sabrd
que anda buscando piedras preciosas. Bofiigas
y cascarrias le darfa yo. A cuenta que para
piedra preciosa, bastante tiene con Pascualita
Que la venda, y...

—Eso quiere 6], Bartolo—dijo Tarsis-Gil: —

venderla; pero yo no se lo consentiré, y usted °

me ayudars. ,,

Mostrése Cibico en tan buena disposicién
para secundar los planes del amigo, que éste
Sé aventuré 4 proponerle mediacién 6 terceria
para comunicarse con la bella moza. Gil se
mantendria escondido en cualquier hostal 6
parador, y Cibico, con el mete y saca de su
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ambulante comercio, podria llevar y traer es-
quelas 6 recaditos. o

Brillaban con cierta malicia rufianesca los
ojos de Bartolito cuando dijo: “Si, sf: 1o haré de
muy buena conformidad, porque 4 ese tio le
tengo yo gana por una judiada que me hizo el
afio pasado, y aguardaba yo coyuntura de co-
brirsela. Ahora es la mia. El viejo carcamal,

desesperado de no encontrar oro ni diamantes, .

quiere hacer negocio con la California de su
sobrina. Pues ahora nos veremos. Hoy mismo,

. amigo Gil, empezaremos 4 trabajar el negocio. -

Don Saturio estars alojado en casa de esos que
llaman los Almuerzos. Pues alld me voy con
mis pacotillas, echando por delante toda mi
agudeza. Y para que se entere usted de quién
es ese tfo marrullero, oiga este golpe. Diez me-
ses hd, me encarg6 una lente de gran aumen-
to, de esas que llaman lupas, para examinar

los granitos y polvitos que & él le parecen de

.0ro. En Zaragoza compré la lente, y era tal que
con ella vefa usted los pelos del sobaco de una
pulga... Se la traje... y el muy pindonguero,
después de usarla muchos dias, no quiso pa-
girmela. Dijome que se habfa enfermado de la
vista, porque el cristal tenfa maleficio y qué sé

yo qué. Resultado: que ni me pagaba, ni me

. devolvia el articulo... Lo que digo: hoy mismo
empezamos. .
—Yo le quedaré 4 usted muy ggr:adecldo,
sefior Cibico—dijo el mozo con timidez,—y
si salimos triunfantes, le recomgensaré... Hoy
habria de ser con alguna cortedad, porque ando

escaso de moneda; mafiana, otro ‘di?,...
—;Oh! no hablemos de eso—replic6 el mer-
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cachifle con voz y ademanes de delicadeza.—
Ya nos entenderemos... y lo que usted dice:
4 triunfar, 4 reventar 4 ese pelma y deshacerle
la combinacién. Bien veo yo, y perdone... bien
veo que usted no es un cualquiera. Me ha dado
en la nariz que aqui hay principalia, que de-
bajo de un Gil hay un Torongil... ¢No me en-
tiende?... Higame el favor de ensefiarme sus
manos.,,

Mostré el caballero sus manos, y el ladino
Bartolo las toc6, y apreci6 su dureza y callosi-
dades. Después hizo lo propio en el antebrazo,
apretdndolo para enterarse de la tensién ace-
rada del biceps. Hecho esto, y clavando en Gil
sus ojuelos vivarachos, le dijo: “ Amiguito,
las manos y brazos son de cavador 6 de can-
tero; pero la cara, el mirar, el habla, son de
otra calidad, son de otra encarnadura. A mino
me la da nadie. Soy perro viejo, que ha visto
mucho mundo... Debajo del sayal hay al... y
punto... Ya hablaremos, sefior don Gil.,,

Diciendo esto, di6 4 la ardilla todo el largo
de cuerda, que era como unas varas de liber-
tad. Subidse el animal 4 un 4rbol con graciosa
presteza, y después de brincar de rama en
rama, persiguiendo los pajarillos, estuvo es-
pulgédndose y limpiédndose el hocico hasta que
el amo la llam¢6 4 su amorosa tutela, mostran- -
dole cortezas de pan: “Ven, rica... Venga mi
paniquesa bonita y salada... Baja, toma... jAy,
qué juguetona y qué enredadora es la nifia de
su padre!,,

Llegéronse - cautelosos hasta las primeras
casas del pueblo, y en una de éstas, que era

casa de amigos, aposenté Bartolo 4 Gil, enca-
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ok - z 46
tendo 1a familiar asistencia. Luego par
gegf 2orreria mercantil, y tan ghllgente;iest.utirigL
en lo tocante al negocio del amigo, qu“eE 1;12 i
tarde le llevé noticias de su novia. : nnr o
la casa de sus primos, y mi buena es reé anas
depard el ver 4 Pascualita. Me compro unas
peinas que no pienso cobrarle. Después,dapr.'oS
vechando un momento en que nos que1 ané(;
solos, le hablé de Gil. Se puso muy colorada.
Yo le dije que estaba usted en lugar segu&o...
olla mudé de color; dijome que Su 3
“Porra, qué tio!... “Pues sabra usted une ; é),n
iSaturi’o ge avist6 esta mafiana Con el Gai 11n
que vive en Quellacabras, y concertaron que 1a
(tuardia civil le prenda 4 usted por vago, ¥ g
lleve atado codo con cqgio: Pt} _d~6nde? yge nodrél
acuerdo.,, Esto me lo dijo 1a nifia secretean %
Apareci6 la tia con Su cara de alcuza yno p -
dimos hablar més. No hay que apurars%, améa
go. Aquf no han de cogerle. Lia gente eﬁ e; :
casa es de toda conflanza... Ahora _voyb al
una vuelta porLel tpuelélo{; as tw:(zlr 3; :oc érc(i)u?aj
icos... Lie traer u :
%grrrll%ial)lfgiya, y toma con nueva cédula otro
nombre.,, _ %
ilo estuvo Gil hastala noche y ho
enlgtlr: I(llqigico le llev6 con la cédula ni)thlaS
peores. Habia yuelto 4 la casa de Pascuala, q}te
aterrada y trémula le entregd este mensafe:
répida y nerviosamente escrito en un pagg 1
jo: “Vete corriendo de aqui, ¥ 11evg la cd,' u .a:
ue te dard Bartolo... Escondete de Guar mscl
2'11... Trés vuelta de Soria rodeo largo. Er;l 0-
ria estaremos viernes. Bartolito darate senas...

Bartolito amigo bueno... Bartol..., No sigui6
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escribiendo... Gran susto.. Oy6se el carras-
peo de don Saturio como una tempestad cer-

cana.

XIII

Prosiguiendo en su vaga peregrinacion,

el encantado caballero va camino de
. Numancia.

Ganada la conflanza con el largo palique,
Bartolo y Gil llegaron 4 tutearse. “Fiate de
mi—dijo el pacotillero, dejando ambos los du-
ros colchones 4 punto de amanecer.—T1 sales
ahora, y yo contigo para llevarte, con el res-
%uardo de mi persona bien acreditada, hasta
as ruinas de un castillo de Templarios que
tenemos como & un cuarto de legua. Alli te
guareces; allf me esperas, pues acd me vuelvo
a4 despachar mis cobranzas y recibir encargos.
Al mediodia nos reuniremos para encaminar-

- nos despacito hacia un pueblo de pesca que
- llaman Renieblas, donde tengo trabajo lo. me-

nos para tres dias. TG sigues por las veredas

ue te indicaré, bien apartadas del camino
onde podrds encontrar los malditos tricor-
nios. Y si los encontrares, fiate de tu cédu-
la y no corras, aunque no esté bien decir de
la cédula lo que de la Virgen decimos; y si
apurado te vieres, te haces pasar por criado
mio, que para esa comedia te daré un paque-
tito de medallas del Pilar, dirigido al ama del
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